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1. Allgemein

zur automatischen und autonomen Oberflachen- und Luftdesinfektion vor. Bitte le-
sen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das UVPANEL montieren

2 Mit diesem Dokument liegt Ihnen das innovative UVPANEL der UVENTIONS GmbH
NG und beachten Sie die aufgefiihrten Hinweise.

qualifikationen im Bereich Aufzugstechnik erstellt worden. Personen ohne diese

e Die Bedienungsanleitung ist fir geschultes (Elektronik-) Fachpersonal mit Zusatz-
Kenntnisse diirfen die Montage nicht durchfiihren.

ACHTUNG

2. Sicherheitshinweis

2.1. Allgemeine Hinweise

Das UVPANEL ist nach dem Stand der Technik entwickelt und aus hochwertigen Materialien mit
groflter Sorgfalt hergestellt und gepriift.

Dennoch kénnen bei der Verwendung des UVPANEL Personen- oder
Sachschaden entstehen.

ACHTUNG

Lesen Sie alle beiliegenden Anleitungen und Informationen.
Beachten Sie die Warnungen in den Dokumenten und am Gerit.

Verwenden Sie das Geréat nur in technisch einwandfreiem Zustand, sicherheits- und

gefahrenbewusst. Priifen Sie das Produkt vor der Montage auf sichtbare Schaden.

Bei offensichtlichen Schaden darf das Produkt nicht installiert werden. Wenden Sie

sich in diesem Fall bitte an unseren Kundenservice (Kontaktdaten finden Sie in Kapi-
ACHTUNG tEI12L

Halten Sie dieses Dokument beim Gerat verflgbar.

geflhrten elektrischen Installation Teil der ortfesten elektrischen Anlage ist und die

c Vom Aufzugsbetreuer ist zu Gberpriifen, ob das UVPANEL aufgrund der konkret aus-
Zusatzinstallation in den Stromlaufplan des Aufzugs aufgenommen werden muss.

ACHTUNG
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der Aufzugsanlage handelt, die von einer ZUS (Zugelassenen Uberwachungsstelle)

e Ebenso ist zu priifen, ob es sich bei der Installation des UVPANEL um eine Anderung
abzunehmenist.

ACHTUNG

2.2 Beschreibung der bestimmungsgemaBen Verwendung

Das UVPANEL ist flir den Gebrauch an der Innendecke von Aufzugskabinen bestimmt, welche sich
im Gebaudeinneren befinden. Das UVPANEL dient zur Bestrahlung der Raumluft und der Oberfla-
chen der Kabine mit UV-C-Strahlung zur Inaktivierung von Keimen. Fir eine ordnungsgemale
Funktion muss die Aufzugskabine auRerhalb der Benutzung leer sein, es dirfen also keine Gegen-
stande dauerhaft abgestellt (Eimer, Sacke, Stiihle, etc.) oder angebracht (Feuerldscher, Infokasten,
etc.) werden.

2.3 Warnstufen und Symbole

GEFAHR

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der MaBnahmen unmittelbar zu Tod
oder schweren Verletzungen fihren.

>

GEFAHR

WARNUNG

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der MalBnahmen zu Tod oder schweren
Verletzungen fiihren kénnen.

>

WARNUNG

VORSICHT
Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der MaBnahmen zu Verletzungen fiih-
ren kénnen.

VORSICHT
ACHTUNG
Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der MalBnahmen zu Sachschaden flihren
kénnen.

ACHTUNG

UVPAN EL UVPE BAV.1.13



2.4 Personliche Schutzausriistung

Fur die Installation des UVPANEL ist eine Schutzausriistung zu tragen.

Schutz der Augen
UV-C-Schutzbrille mit Schutz vor UV-C-Strahlung nach DIN EN 166

Schutz der Hande
Nitril-Handschuhe

SO

2.5 Sicherheitshinweise, verbleibende Restrisiken,
vorhersehbar unsachgemafe Fehlanwendung

zungen und Sachschaden flihren. Dies sind Photokeratitis am Auge (Verblitzen) und

Gefahr durch UV-C-Strahlung
A UnsachgemalRer Betrieb und fehlerhaftes Arbeiten am UVPANEL kénnen zu Verlet-
RS Erythem der Haut (Sonnenbrand).

Elektro-Fachkraft durchfiihren lassen, die fiir Arbeiten am UVPANEL geschult ist

c Arbeiten am UVPANEL, wie Montieren, Reparieren und Demontieren, nur von einer
und Arbeiten an Aufzugsanlagen durchfiihren darf.

ACHTUNG
Vor dem elektrischen Anschluss des UVPANEL muss die personliche Schutzausriis-

tung UV-C-Schutzbrille mit Schutz vor UV-C-Strahlung nach EN166 angelegt wer-
den.

Die Haubenerkennung (s. Abb. 8) darf unter keinen Umstdanden manuell betatigt
oder anderweitig dauerhaft aktiviert werden.

> Q0O

ACHTUNG

Sollte es trotz aller Vorsichtsmafl3nahmen zu einer zufélligen UV-C-Exposition kom-
men muss der Bereich der UV-C-Strahlung zligig verlassen und gegen Betreten gesi-
chert werden.

>

ACHTUNG
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Erste Hilfe nach Exposition:

Bei nur kurzzeitiger Exposition < 5 sin einer Entfernung von mindestens 30 cm ist die zul&ssige tagliche
Strahlungsdosis noch nicht tGberschritten. Bei intensiverer Exposition knnen nach einiger Zeit Symp-
tome wie Photokeratitis oder Erytheme auftreten, die meist nach wenigen Stunden wieder abklingen.
Bei langer anhaltenden Beschwerden muss ein Arzt aufgesucht werden.

Allgemeine
Hinweise

Alle Anzeichen einer Exposition gegenliber UV-C-Strahlung treten
nach der sog. Latenzzeit von mehreren Minuten bis zu mehreren
Stunden auf.

Augen

Bei leichten Symptomen von Augenverbrennungen (leichte
Schmerzen, Tranen, Juckreiz, R6tung): direktes Sonnenlicht ver-
meiden, Augen abkihlen (mit einem mit kaltem Wasser ange-
feuchteten Tuch oder Glasern mit Kihligel). Augen nicht kratzen
oder reiben. Bei Kontaktlinsen diese entfernen, um weitere
Reizungen zu vermeiden. Ein Besuch beim Augenarzt wird emp-
fohlen. Bei schwerwiegenderen Symptomen (starke Schmerzen
beim Blinzeln, Fremdkorpergefiihl im Auge) unbedingt einen Arzt
aufsuchen. Wie bei den milderen Symptomen von Augenverbren-
nungen vorgehen, bis der Augenarzt Hilfe leistet.

Haut

Bei leichten Verbrennungen wird empfohlen, die Haut unter
flieBendem Wasser abzuktihlen oder ein Kiihlgel auf die verbran-
nten Stellen aufzutragen. Kontakt mit einem Arzt empfohlen. Bei
einer héheren Exposition der Haut gegeniiber UV-C-Strahlung
einen Arzt unbedingt aufsuchen.

Explosionsgefahr
Betrieb des UVPANEL in explosionsgefahrdeten Raumen kann Explosionen ausl6-
sen und zu Tod oder schweren Verletzungen fiihren.

AR Nicht in explosionsgefahrdeten Rdumen betreiben.

UVPEBAV.1.13




Gefahr durch elektrischen Strom
Unsachgemaler Betrieb und fehlerhaftes Arbeiten am UVPANEL kénnen zu Verlet-
zungen und Sachschaden fuhren.

WARNUNG 0 o . . . w0
Arbeiten am UVPANEL, wie Montieren, Reparieren und Demontieren, dirfen nur
von einer Fachfirma durchgefiihrt werden.

Spannung des Netzteils mit Nennspannung und Frequenz vergleichen, die auf dem
Typenschild angegeben sind und sicherstellen, dass sie identisch sind.

UVPANEL erst an die Stromversorgung anschliel3en, wenn das UVPANEL vollstandig
montiert ist.

UVPANEL an ein Versorgungsnetz mit Schutzleiter anschlieen.

Beschadigte Anschlussleitung sofort von der Stromversorgung trennen und vom
Hersteller oder von einer Elektro-Fachkraft ersetzen lassen.

Das UVPANEL vor Arbeiten am UVPANEL von der Stromversorgung trennen.

Sichere Deckenbefestigung
Herunterfallen des UVPANEL kann zu Personen- und Sachschaden fiihren.

Tragfahigkeit der Kabinendecke priifen. UVPANEL mit fiir die sichere Deckenmonta-

VORSICHT ge geeignetem Befestigungsmaterial montieren.

Gefahr durch ungeeignete Ersatzteile
Ungeeignete Ersatzteile konnen zu Verletzungen und Sachschaden fiihren.

VEREIErT Nur vom Hersteller freigegebene Ersatzteile verwenden.

Korrosionsgefahr
Betrieb des UVPANEL in feuchten Rdumen kann zu Sachschaden fihren.

AETUNG Nur in trockenen Raumen betreiben.

UVPANEL _



Gefahr durch ausgetretenes Quecksilber

Die Leuchtréhren im Inneren des Gerates enthalten geringe Mengen Quecksilber.
Sie sind mit einer Scheibe vor Krafteinwirkung von AuBen geschiitzt und zum
Schutz vor Schlageinwirkung auf das Gehause zusatzlich elastisch gelagert. Falls
dennoch eine der Leuchtrohren zerbricht sollte die Aufzugskabine umgehend ver-
lassen und die Kabinentlr zum grindlichen Entlliften permanent offen gehalten
werden. Die heruntergefallenen Teile sollten z. B. mit Pappstreifen oder Papier
zusammengekehrt oder mit Klebeband aufgenommen werden. Dabei sollten
moglichst Einmalhandschuhe getragen werden. Auf keinen Fall sollten Reste mit
einem Staubsauger entfernt werden. Alle benutzten Materialien sind in einen ver-
schlieBbaren Behilter (z. B. Plastiktite oder Glasbehalter mit Schraubverschluss)
zu Uberfuhren und dieser ist, mit der Aufschrift “Achtung, kann Quecksilberreste
von Energiesparlampen enthalten” gekennzeichnet, regelkonform zu entsorgen.

VORSICHT

Die Leuchtréhre kann nicht selbststindig ausgetauscht werden, daher sollte
umgehend der Service verstandigt werden.

UVENTIONS verspricht oder garantiert nicht, dass die Verwendung von UVPANELS
einen Benutzer vor Infektionen und/oder Kontaminationen mit schadlichen
Mikroorganismen, Krankheiten oder Erkrankungen schiitzt oder diese verhindert.

VORSICHT

In Ergdnzung zu und ohne Beschriankung auf die Haftungsausschliisse oder -
beschrankungen von UVENTIONS, wie sie in Kaufvertragen, Vertriebsvereinbarun-
gen oder fiir eine andere Form der Bereitstellung von UVPANELS festgelegt sind,
Ubernimmt UVENTIONS keinerlei Verantwortung oder Haftung flir Anspriiche oder
Schaden, die sich aus der Verwendung von UVPANELs aufB3erhalb ihres Verwen-
dungszwecks oder im Widerspruch zu ihrer Installations- und Betriebsanleitung
ergeben oder damit in Zusammenhang stehen, so wie jeweils unter Anwendungen,
im Benutzerhandbuch und/oder der Montageanleitung(Ein Dokument im Lieferum-
fang der Leuchte) beschrieben.

VORSICHT

UV-Strahlung kann bei bestimmten Materialien zu einer vorzeitigen Veranderung
der Materialbeschaffenheit (z.B. Ausbleichen, Materialalterung) fihren. Daher muss
vor der der Installation und im laufenden Betrieb Giberprift werden, ob sich entspre-
chende Materialien im Wirkungsbereich befinden und wie diese geschiitzt werden
kénnen oder ob diese auszutauschen sind. UVENTIONS Gibernimmt keinerlei Verant-
wortung oder Haftung fiir Anspriiche oder Schaden, die an Materialien entstehen
und der UV-Strahlung des UVPANEL ausgesetzt waren oder sind.

_ UVPANEL UVPE BAV.1.13
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Nach einer manuellen Offnung und anschlieBend permanent offenstehender Fahr-
fj} korbtlir muss das UVPANEL von der Stromversorgung getrennt werden.

VORSICHT

3. Ubersicht

3.1. Ubersicht Gerit

Abbildung 1

OO o

A 7
- — [ ]
| oo J
=
Abbildung 2 1 2 3
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Abbildung 3

Nr. Bauteil

1 Hutschiene

2 Schalter

3 Netzteil

4 EPDM Blindnietmuttern

5 Montageplatte mit Lampenmodul

6 Montageschrauben M4x20

7 Haube inkl. Dichtungsrahmen und verliersichere Schrauben

UV PANEL UVPE BAV.1.13



3.2 Geratebeschreibung

Mithilfe von UV-C-Licht desinfiziert das UVPANEL den Aufzug und entfernt Viren und Bakterien
aus der Luft und von Oberflachen. Die UV-C-Strahlung hat eine stark viruzide und bakterizide Wir-
kung. Sie wird von der DNA absorbiert, zerstort deren Struktur und inaktiviert lebende Zellen. Mi-
kroorganismen wie Viren, Bakterien, Hefen und Pilze werden so innerhalb kiirzester Zeit unschad-
lich gemacht und kénnen sich nicht mehr vermehren.

Das UVPANEL erkennt automatisch die Benutzung des Aufzugs und ermittelt daraus den Desinfek-
tionsbedarf.

Die Fahrgaste sind dabei vor den ultravioletten Strahlen geschiitzt, weil optische Sensoren den
Raum dreidimensional erfassen. Durch sie kann das UVPANEL erkennen, ob sich Personen oder Tie-
re im Aufzug befinden - selbst wenn diese bewegungslos verharren oder liegen. Erst wenn die Kabi-
ne leer ist, startet die Desinfizierung.

3.3 Typenschild

.
EAME  UVENTIONS C € Art-No. Artikelnummer
UVPANEL elevator
<:] E Y. ] Prod-No.  1234.5678
T Serial-No. Seriennummer

Danger of UV-C exposition,

see instruction manual DE
A Danger of destruction, use . . .

r il power suppl only Lesen Sie die Bedienungs-
<: UVENTIONS GmbH, EiffestraBe 596, D-20537 Hamburg, [E

S A anleitung.
o J
Abbildung 4
Symbol Bezeichnung
C € CE-Konformitatskennzeichen
ﬁ Entsorgung nach der europaischen WEEE-Richtlinie 2012/19/EU
Gefahr vor UV-C-Strahlung, siehe Bedienungsanleitung
A Gefahr vor Zerstérung, nur Original-Netzteil verwenden

UVPANEL



4. Installation

Vor dem Beginn der Installation sollte die Eignung der Decke (iberprift werden:

Tragfahigkeit und Materialstarke bei Blech (1-4 mm)
Realisierbarkeit der mittigen Anordnung

Belliftung und Beleuchtung werden nicht beeintrachtigt
Keine Erzeugung gefahrlicher Stérkonturen

Sichere Kabelfiihrung moglich

Die Decke muss einer Gewichtskraft von mindestens 100N stand halten.
Bitte beachten Sie ebenfalls die in Kapitel 10 beschriebenen Anforderungen an die
Aufzugskabine .

4.1. Lieferumfang

UVPANEL bestehend aus:
Montageplatte mit Lampenmodul
Haube
ADHES Malerkrepp Blaues Maler Klebeband (48mm x 55m)
4 x Reflektoren (UVENTIONS)
Grof3 - Aufkleber (“PROTECTED BY UVENTIONS®)
Klein - Aufkleber (“PROTECTED BY UVENTIONS®)
Bedienungsanleitung (zu jeweiligen Zeitpunkt die aktuelle Version)
Bohrschablone (Din A3)
Netzteil
Schalter
2,5 Erdungskabel
2,5m Verbindungskabel (5-polig Phoenix Steckverbindung)
20cm Kabel (Netzteil* zu Schalter™®)
Hutschiene
4 x Schrauben M4x20
4 x Blindnietmuttern

4.2 Auspacken des Gerites

beiden Frontscheiben ausliben. Etwaige aufgebrachte Schutzfolie auf der Haube

e UVPANEL vorsichtig aus der Verpackung nehmen und dabei keine Kraft auf die

belassen. Zubehorteile ebenfalls aus der Verpackung nehmen.
ACHTUNG

Verpackung gemal3 den lokal gliltigen Vorschriften entsorgen.

Dieses Dokument Giber den gesamten Zeitraum der Geratenutzung flir Servicepersonal gut zugang-

lich aufbewahren.

UVPEBAV.1.13



4.3 Installation, erforderliche SchutzmafBnahmen,
Anforderungen an den Arbeitsplatz

Aufzugsanlage in einen fiir die Montagearbeiten sicheren Zustand versetzen.
Ermittlung der Montageposition durch Ausmessen der Mitte.

Bohrschablone ausrichten. Von der Haupttlir aus gesehen befindet sich das UVPANEL Logo auf der
linken Seite und die Deckelverschraubung auf der rechten Seite (s. Abb. 6).

Mittels Bohrschablone die Bohrpositionen markieren. Beachten Sie, dass auf jeder Seite des Pro-
dukts mind. eine Bohrung positioniert werden muss, d.h. insgesamt mindestens 4 Stiick.

Lange

A
y

Breite

Hohe

Abbildung 5

Ture

Abbildung 6

UVPE BAV.1.13 UVPAN EL



UVPANEL und Netzteil, das durch die Decke der Aufzugskabine gefiihrt wird, ob
diese VDE- und Aufzugsrichtlinienkonform in einer der potentiellen Aussparun-

2 Priifen Sie vor dem Einbringen der Bohrung fiir das Verbindungskabel zwischen
AETUNGE gen (siehe Bohrschablone Felder A1-A4) eingebracht werden kann.

Einbringen der Bohrungen zur UVPANEL-Montage mit max. @ 8,3mm Bohrer fiir die Blindnietmuttern.
Einbringen einer @ 10 mm Bohrung fiir das Verbindungskabel zum Netzteil.
Eine Entgratung der Bohrungen vor der Montage wird empfohlen.

Montage von EPDM Blindnietmuttern (4) in jede Montagebohrung, also mindestens 4 Stiick.
Bohrung flir das Verbindungskabel bleibt frei.
Ziehen Sie das Verbindungskabel durch die Bohrung in den Kabineninnenraum.

Beispiel:

Abbildung 7
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& Ausrichtung der Montageplatte mit Lampenmodul beachten.

ACHTUNG

(o]
O

10
Tire =-— e
/ / 11
12
©,
&) 2 = C 13
0
()
)
Abbildung 8
Nr. Bauteil
8 Schnittstelle flr Installation (Details s. Kap. 6.1, S. 24)
9 Typenschild
10 Erdungsanschluss von UVPANEL zum Aufzug
11 Haubenerkennung
12 Stecker Anschluss fiir Verbindungskabel zum Netzteil
13 Erdungsanschluss fiir Erdungskabel zur Haube

UVPANEL



Montageplatte (5) mit mindestens 4 Schrauben (6) anschrauben.

Verbindungskabel am Mainboard anstecken (11): Polaritdt und Farbzuordnung der Leitungen
beachten.

Erdung von Verbindungskabel am Erdungsanschluss (9) auf der Montageplatte anschrauben.
Haube (7) ausgerichtet neben Montageplatte mit Lampenmodul (5) positionieren und halten.
(Beachten Sie: von der Haupttiir aus gesehen befindet sich das Logo auf der linken Seite und die De-
ckelverschraubung auf der rechten Seite.)

AnschlieBend das zweite Erdungskabel (14) mit einem Sperring an Pos. 15 in der Haubeninnenseite
anschrauben.

Tire <—
14 15
Abbildung 9
Nr. Bauteil
14 Erdungskabel fiir Haube
15 Gewindeeinsatz fir Erdung in der Haube

UV PANEL UVPE BAV.1.13



Zur Montage der Haube stellen Sie sich bitte mit dem Riicken zur Aufzugstiir und richten Sie die
Haube in lhren Handen aus: das UVPANEL Logo muss auf der linken Seite, die Haubenverschrau-

bung auf der rechten Seite zu sehen sein.

Aufsetzen der Haube wie in den nachfolgenden Abbildungen beschrieben:

1. Ansetzen

Halten Sie die Haube leicht schrag und fih-
ren Sie die linke Seite (Logo) hoch zur Mon-
tageplatte.

2. Einschwenken

Schwenken Sie die Haube hoch und achten
Sie darauf, dass die vier Laschen der Monta-
geplatte in den Schlitzen der Haube ver-

Abbildung 10

3. Schieben

Sitzt die Haube auf der Montageplatte,
schieben Sie sie bis zum Anschlag nach
links. Bitte halten Sie die Haube anschlie-
Bend weiter mit einer Hand fest!

IR

Abbildung 12

senkt werden.

Abbildung 11

4.Verschrauben

Fixieren Sie nun die Haube durch die zwei
verliersicheren Schrauben (16) auf der rech-
ten Seite der Haube.

Abbildung 13

Vergewissern Sie sich bitte am Ende der Montage, dass die Haube fest sitzt.

Nr. Bauteil

16 Verliersichere Schraube fiir Haubenfixierung

UVPEBAV.1.13




4.4 Montage des Netzteils und des Schalters fiir das Netzteil

Bitte beachten Sie die 6rtlichen Begebenheiten des Kabinendachs.

1. Montage der Hutschiene auf Kabinendach durch Anschrauben.
2. Aufklicken des Netzteils auf die Hutschiene.
3. Aufklicken des Schalters auf die Hutschiene.

[ —

Abbildung 14

Nr. Bauteil

17 Schrauben zur Montage der Hutschiene

UV PANEL UVPE BAV.1.13




4.5 Anschluss des Netzteils und des Schalters fiir das Netzteil

& Vor Montage muss der Netzteil-Schalter auf Stellung ,AUS".

ACHTUNG

Anschluss Netzteil an den Schalter mit dem mitgelieferten Verbindungskabel.
Anschluss Verbindungskabel an das Netzteil, Polaritat beachten,
Farbzuordnung der Leitungen.

Anschluss Schalter an lokale Stromversorgung mit dem mitgelieferten Verbindungskabel.

Montageplatte mit Modul Netzteil Schalter

Jo M'
o

@ (@
@

‘

Schwarz
(24 V)

I © ©

Abbildung 15 Erdung

A VDE- und aufzugsrichtlinienkonforme Verlegung der Kabel.

ACHTUNG

Die Montageplatte muss durch das Erdungskabel geerdet werden!
Flhren Sie das Erdungskabel an dem Netzteil und Schalter vorbei und verkabeln Sie
es direkt im Schaltkasten auf dem Fahrkorbdach.
ACHTUNG

UVPANEL



4.6 Einschalten des UVPANEL

Vor Beginn dieser Arbeiten muss die personliche Schutzausriistung angelegt werden.

Zum Schutz der Augen ist eine UV-C-Schutzbrille nach DIN EN 166 erforderlich, zum
Schutz der Hande Nitril-Handschuhe.

Netzteil-Schalter auf Stellung ,EIN".

18

Abbildung 16
Nr. Bauteil
18 Status LED Anzeige

UVPANEL UVPE BA V.1.13



4.7 Kalibrieren des UVPANEL

Die Kalibrierung erfolgt in mehreren zeitlich unmittelbar hintereinander liegenden Schritten. Bitte
vor dem Start der Kalibrierung die komplette Beschreibung des Zyklus durchlesen und die daftir er-
forderlichen Vorkehrungen treffen. Wahrend der Kalibrierung muss die Kabine frei von Fremdkor-
pern sein und darf nicht betreten werden.

Dip-Schalter

Vor der Kalibrierung des UVPANEL muss der Aufzugstyp bestimmt werden. Die Stellung der
Dip-Schalter gibt dem UVPANEL die Information um welchen Typen von Aufzug es sich han-
delt.

Flr eine sichere Inbetriebnahme des UVPANEL muss das UVPANEL (ber die
Stellung der Dip-Schalter dem richtigen Aufzugtypen zugeordnet werden.

ACHTUNG

19
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Die Dip-Schalter sind auf der Seite zu verstellen, auf welcher SFTY steht. Die Abbildung 18
schafft eine Orientierung.
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Abbildung 18

Das UVPANEL unterscheidet zwischen Durchlader und Eintlirer. Folgende Dip-Schalter
Stellungen kénnen gewahlt werden.

Eintlrer Durchlader
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4.7.1 Eintiirer - Kalibrieren des UVPANEL

Die Kalibrierung erfolgt unter der Annahme, dass sich das zu kalibrierende
UVPANEL in einem Eintlirer befindet. Gehen Sie sicher, das dazu die Dip-
Schalter richtig gestellt sind. (siehe Abb. 19)

ACHTUNG

1. Kabine leerrdumen.

2. Reflektorenin 15-20 cm Hohe an der Innenseite der Kabinentiir anbringen. Reflektoren an den
Stellen der einzelnen Tiirelemente anbringen, welche beim Offnen zuletzt verdeckt
werden, also am langsten sichtbar sind.

3. Klebestreifen entlang der FuRlleiste kleben. Mit den Klebestreifen einen Abstand von 1-2 cm
zur FuRleiste / Fahrkorbwand halten (Siehe Abbildung unten).

4. Reset-Button und Button 1 driicken. Dabei zuerst den Reset-Button gedriickt halten, dann den
Button 1 driicken. Reset-Button loslassen und anschlieBend den Button 1.

5. Haube schlieRen (siehe Abb. 10 bis 13).

6. Beim Fixieren der Haube darauf achten, dass die verliersicheren Schrauben (16) bis zum
Anschlag angezogen sind.

7. Kabine verlassen, Tur offen halten, Bereich auBen vor der Aufzugstiir nicht betreten. So
positionieren, dass die LED gesehen wird. Warten bis die LED rot aufleuchtet (bis zu 30 s).

8. Tur schlie3en.

9. 10 s warten.

10. Tir 6ffnen.

11. Priifen ob LED gelb leuchtet, Turbewegung wurde erkannt. Leuchtet die LED gelb, war Punkt 11
erfolgreich. Mit Punkt 12 fortfahren.

Wenn die LED nicht gelb leuchtet, den Kalibriervorgang neu starten. Um den
Kalibriervorgang neu zu starten, die Kabine betreten undden Sensor mit der Hand einmal
vollstandig abdecken. Anschlieend leuchtet die LED blau auf. Aufzug verlassen und wie in
Punkt 7 fortfahren (warten das die LED rot aufleuchtet).

12. Tir schlieBen, 11min warten, Erkennung der Kabine l4uft.

13. Tir 6ffnen.

14. LED aus: Kalibrierung erfolgreich, Gerat in Betrieb.

15. LED rot: Kalibrierung fehlgeschlagen, die Kalibrierung muss wiederholt werden (ab Punkt 4).
Sollte die Kalibrierung mehrmals fehlschlagen, dass UV-Panel kurz von der
Spannungsversorgung trennen und die Kalibrierung erneut starten.

16. War die Kalibrierung erfolgreich, Klebestreifen vom FuZboden entfernen, Reflektoren an der
Tir bleiben permanent.

Klebestreifen

1 -2 cm Abstand
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4.7.2 Durchlader - Kalibrieren des UVPANEL

Die Kalibrierung erfolgt unter der Annahme, dass sich das zu kalibrierende
UVPANEL in einem Durchlader befindet. Gehen Sie sicher, das dazu die
Dip-Schalter richtig gestellt sind. (siehe Abb. 20)

ACHTUNG

1. Kabine leerrdumen.

2. Reflektorenin 15-20 cm Hohe an der Innenseite der Kabinentiir anbringen. Reflektoren an den
Stellen der Turelemente anbringen, welche beim Offnen zuletzt verdeckt werden, also am
langsten sichtbar sind.

3. Klebestreifen entlang der FuRleiste kleben. Mit den Klebestreifen einen Abstand von 1-2 cm
zur FuBleiste / Fahrkorbwand halten.

4. Rese-Button und Button 1 driicken. Dabei zuerst den Reset-Button gedriickt halten, dann den
Button 1 driicken. Reset-Button loslassen und anschliel3end den Button 1.

5. Haube schlieRen (siehe Abb. 10 bis 13).

6. Achten Sie beim Fixieren der Haube darauf das die verliersicheren Schrauben (16) bis zum
Anschlag angezogen sind.

7. Erste Aufzugstiir

7.1 Kabine verlassen, Tur offen halten, Bereich auBBen vor der Aufzugstir nicht betreten. So
positionieren, dass die LED gesehen wird. Warten bis die LED rot aufleuchtet (bis zu 30 s).

7.2.Tur schlie3en.

7.3 10 s warten.

7.4 Tur 6ffnen.

7.5 Prifen ob LED gelb leuchtet, Turbewegung wurde erkannt. Leuchtet die LED gelb, war Punkt 7
erfolgreich. Mit Punkt 8 fortfahren.
Wenn die LED nicht gelb leuchtet, den Kalibriervorgang neu starten. Um den
Kalibriervorgang neu zu starten, die Kabine betreten und den Sensor mit der Hand einmal
vollstandig abdecken. AnschlieBend leuchtet die LED blau auf. Aufzug verlassen und wie in
Punkt 7 fortfahren (warten das die LED rot aufleuchtet).

8. Zweite Aufzugstiir

8.1 War Punkt 7.5 erfolgreich, Vorgang der Punkte 7.1 bis 7.5 an der zweiten Aufzugstiir
wiederholen und den Kalibriervorgang von neuem starten. Um die Kalibrierung neu zu
starten, die Kabine betreten und den Sensor mit der Hand einmal vollstandig abdecken.
AnschlieBend leuchtet die LED blau auf. Die Punkte 7.1 bis 7.5 nun an der zweiten
Aufzugstiir wiederholen.

9. Nachdem die LED nach dem Offnen und SchlieBen der zweiten Aufzugstiir gelb leuchtet,
die Tur schlieBen und 11min warten. Die Erkennung der Kabine lauft.

10. Tir 6ffnen.

11. LED aus: Kalibrierung erfolgreich, Gerat in Betrieb.

12. LED rot: Kalibrierung fehlgeschlagen, die Kalibrierung muss wiederholt werden. Sollte die
Kalibrierung mehrmals fehlschlagen, das UV-Panel kurz von der Spannungsversorgung
trennen und die Kalibrierung erneut starten.

13. War die Kalibrierung erfolgreich, Klebestreifen vom FuZboden entfernen, Reflektoren an der
Tir bleiben permanent.
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4.8 Anzeige Geratezustand wahrend der Installation

Abbildung 17 ( siehe auch Abb. 16)

Wahrend der Kalibrierung, wird der Geratezustand tber die Leuchtdiode in der Mitte der Geréate-
unterseite angezeigt. (sieche Abb. 17)

5. Bedienung im reguldaren Betrieb

Das UVPANEL arbeitet autark, eine Bedienung zur Gewahrleistung des reguldren Betriebs ist nicht
erforderlich.

5.1 Verhalten im reguldren Betrieb
Das UVPANEL arbeitet dynamisch, eine Bestrahlung wird nur dann als notwendig angesehen, wenn
eine neue Fahrt angetreten wurde.

Ist die vom UVPANEL als notwendig angesehene Bestrahlungsdauer erreicht, schaltet das UVPA-
NEL die UV-Lampen ab.

6. Wartung

Die beauftragte Person gemafl TRBS 3121 muss in vom Betreiber festgelegten Intervallen den ein-
wandfreien Betrieb anhand der LED priifen und die Unversehrtheit des UVPANEL Uiberpriifen.

UVPANEL



6.1 Bedienelemente

Haube abnehmen (siehe Abbildung 10 bis 13).
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6.2  Abfrage Hygienezustand im Betrieb und bei der Wartung

Der Hygienestatus kann angezeigt werden, indem gegen die Deckelunterseite geklopft wird. Um
eine unbeabsichtigte Ausgabe unwahrscheinlich zu machen ist folgender Ablauf vorsehen:

Aktivierung Ausgabe Geratestatus

e Double-Tap
e Sekunde kein Tap (weder Single- noch Double-Tap)
e Double-Tap innerhalb der ndchsten Sekunde

Anzeigesequenz:

Dauer5s

Griin = Hygieneverpflichtung >= 85% erreicht bezogen auf einen Zeitraum 24 h (d. h. in diesem Zeit-
raum betrug die Hygieneverpflichtung mindestens einmal weniger als 15% der maximalen) oder Ge-
ratelaufzeit kleiner 24 h

Gelb = Hygieneverpflichtung < 85% erreicht bezogen auf einen vollendeten Zeitraum 24 h (d. h. in
diesem Zeitraum betrug die Hygieneverpflichtung nie weniger als 15% der maximalen von z min).

Pause2s
Keine Anzeige

Dauer 5s
Anzeige des aktuell gliltigen Hygieneniveaus flir 5 s, wahrend dieser Zeit kann Gber Double-Taps
zwischen den beiden Niveaus gewechselt werden

e Violett = hoch
¢ Blau = mittel

Abbildung 19 (siehe auch Abb. 16)
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7.Reinigung

Sachschaden durch falsche Reinigungsmittel: Beschadigung des UVPANEL, Ver-
ringerung der Desinfektionswirkung

ACHTUNG

Nicht nass reinigen
Vertraglichkeit der Reinigungsmittel mit der Oberflache prifen. Reinigen Sie
das UVPANEL mit einem Tuch und einem milden Reiniger.

>

ACHTUNG

A Es dirfen keine Riickstinde auf der Oberfliche wie z. B. Ol verbleiben.

ACHTUNG

8. Demontage des Gerats

Geréat in den Kalibriermodus versetzen, s. Kap. 4.7
Anschliel3end Spannungsversorgung trennen.

Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge der Montage.

9. Riickgabe / Entsorgung des Gerates

E Das UVPANEL unterliegt der europdischen WEEE-Richtlinie 2012/19/EU.
[

Mit einer ordnungsgemafen Entsorgung vermeiden Sie mogliche negative Folgen fiir Mensch und
Umwelt.
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Erklarung tiber die erfolgte Einrichtung von Riickgabemaoglichkeiten, die den Anforderungen des
§ 19 Absatz 1 Satz 1 ElektroG entsprechen:

Die Elektroaltgerate werden durch unseren bundesweiten Verwertungspartner WEEE Return
GmbH zuriickgenommen. Das Unternehmen WEEE Return greift auf das Transport- und Verwer-
tungsnetzwerk seiner beiden Anteilseigner - Firma REMONDIS Electrorecycling GmbH und Firma
TES AMM Central Europe GmbH - zuriick und ist somit bundesweit leistungsfahig.

Die Abholung der Elektroaltgerate findet nach Bedarf statt und kann durch den Endnutzer per E-
Mail/Telefon bestellt werden.

E-Mail: rueckgabe@uvention.com
Telefon: +49 40 3346555-13

Die Gerate werden nach Bestelleingang innerhalb von max. 10 Werktagen vom Endnutzer abgeholt
und einer Erstbehandlungsanlage nach ElektroG zugefiihrt.

Weitere Informationen zur WEEE Return GmbH finden Sie unter: https://www.weee-return.de/

10. Technische Daten

HINWEIS: Es gelten die Angaben auf dem Typenschild des UVPANEL. Das Typenschild
finden Sie im Gerateinneren auf dem Lampenmodul (siehe Abb. 8, Pos. 9).

10.1 Geeignete Aufzugskabinen

Das UVPANEL ist fiir Aufzugskabinen innerhalb eines definierten Bereiches der geometrischen Di-
mensionen zugelassen. Diese hangen vom Stand der Firmware ab und kénnen zusammen mit den
weiteren geometrischen Vorgaben auf der Homepage eingesehen werden.

Im Firmwarestand 1.0 ist das UVPANEL fiir eine maximale Tiefe von 210 cm und einer maximalen
Breite von 120 cm sowie eine minimale Deckenhéhe von 210 cm ausgelegt bei exakt mittiger Befes-
tigung an der Decke. (siehe Abbildung 6)

Bei auBermittiger Befestigung darf der maximale Abstand der Gehausekante zur Wand in Langs-
richtung maximal 44 cm und in Querrichtung maximal 47 cm betragen. Das UVPANEL ist nicht ge-
eignet flr Aufzlge in die Tageslicht einfallen kann.

Vor der Installation und wahrend des Betriebs ist sicherzustellen, dass die Fahrkorb- und Schacht-
schiebetliren so abschlieBen, dass kein Licht aus der Kabine in den Vorraum gelangt.
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10.2 Dimensionen

Linge 322 mm

Breite 262 mm

Hohe 42 mm

Masse 4 kg

Anschlussleitung Netzteil

Verbindungsleitungen UVPANEL zu Netzteil; 3x 1,0 mm* 3 m
Kabellange 2,8 m
Querschnitt 1 mm?

Abbildung 21
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10.3 Elektrische Werte

Spannungsbereich
Frequenzbereich
Leistungsaufnahme
Netzteil

10.4 Klassifizierung

Schutzklasse
Betriebsart
Elektrische Sicherheit
EMV

10.5 Schutzklasse

220-240V

50/60 Hz

ist auf dem Typenschild des UVPANEL angegeben
mittels Hutschiene montiert auf dem Fahrkorbdach

1l

Dauerbetrieb

EN 61010-1
EN12015,EN12016,EN301489-1/17

Symbol

Bezeichnung

Vorsicht, gefahrliche Spannung!

I\
I\

Gefahr des elektrischen Schlags

Schutzklasse Il

|||—

Betrieb mit Schutzleiteranschluss

N
m

CE-Konformitatskennzeichen
Hiermit bestatigen wir als Hersteller und Lieferant die Einhaltung aller
zutreffenden glltigen Normen und Gesetze der EG.

Entsorgung nach der europaischen WEEE-Richtlinie 2012/19/EU

B> 1

Gefahr vor UV-C-Strahlung, Warnung vor optischer Strahlung
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11. Stérungsiberprifungen, Reparatur

Lebensgefahr durch Stromschlag.
UVPANEL von der Stromversorgung trennen.

GEFAHR

Reparaturen nur vom Hersteller oder von einem vom Hersteller beauftragten
Servicetechniker durchfiihren lassen.

ACHTUNG

des UVPANEL.

e Sachschaden durch unsachgemaf3e Reparatur: Zerstorung oder Beschadigung
Nur vom Hersteller freigegebene Ersatzteile verwenden

ACHTUNG

12. Service Kontakt

Bei Fragen zum Produkt und / oder zur Installation wenden Sie sich bitte an unseren Technischen

Support:
E-Mail: support@uventions.com
Telefon: +49 40 3345666-13
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13. EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass das nachstehend bezeichnete Gerit in seiner Konzeption und Bauart, so-
wie inder von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung, den grundlegenden Sicherheits- und Gesund-
heitsanforderungen der CE-Richtlinie entspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung
des Gerétes verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Hersteller: UVENTIONS GmbH
Eiffestrasse 596
20537 Hamburg
Germany

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Beschreibung des Gerates: UVPANEL ELEVATOR

Es wird die Ubereinstimmung mit folgenden, fiir das Produkt geltenden, EG-Richtlinien erklart:

° EN 12015: 2020 (Not accredited) Electromagnetic compatibility - Product family standard
for lifts, escalators and moving walks - Emission

° EN 12016: 2013 Electromagnetic compatibility - Product family standard for lifts, escala
tors and moving walks - Immunity

[ ]

° EN 61000-3-12: 2011 (Not accredited) - Limits - Limits for harmonic currents produced by
equipment connected to public low-voltage systems with input current > 16 Aand <=75 A
per phase

° IEC 61000-3-11: 2017 (Not accredited) Limits - Limitation of voltage changes, voltage fluc

tuations and flicker in public low-voltage supply systems - Equipment with rated current <=
75 A and subject to conditional connection

° EN 301 489-1V2.2.3 Electro Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment
and services; Part 1: Common technical requirements

° EN 301 489-17 V3.2.4 Electro Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment
and services; Part 17: Specific conditions for Broadband Data Transmission Systems

° DINEN 61010-1: 2020 Safety requirements for electrical equipment for measurement, con-
trol, and laboratory use - Part 1: General requirements

Ort und Datum der Ausstellung: Hamburg der 01.11.2022
Name des Unterzeichners: Daniel Ehlers
Funktion des Unterzeichners: Geschéaftsfihrer

Unterschrift: % M\k
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UVENTIONS

UVPANEL

UVPANEL ELEVATOR
Im weiteren Dokumentverlauf nur noch UVPANEL genannt.

BEDIENUNGSANLEITUNG

UVENTIONS GmbH

EiffestraBe 596

20537 Hamburg

Deutschland https://uventions.com/




